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Prnps.ﬂ Filhae de José Bernardo da Silva

O Principe eaFada

Os¢ reios do sol morriam
atraves da ecordilheira

ge ouvia ao longe o murmirio
das dguas na cachoeira

Ja em busca do crapiscnlo
passavs A nve agonraira

A esta hora se via

da noite o fundo mistérlo
DMans,” deusa da caca
abrangia o hemislério
tornando aquels montanha
em sitio Armo e funério

Bamuam efs 1 grande principe
filho do rel do pais

andava pela montanha

4 oaga de javalls

dos tigres e levpardos
melros, purdais e perdiz

As onze horas do dia
tinha ele & serra subldo

A noite ele deun 1é

que j& tinha escurecido
quando quis voltar 4 casa
Tol tarde, estava perdido
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O principa nfio alinava

por onda havia de sair

e all naquela serra

ara; um perign dormir

mas ele ndo acertava

por onde pudesse Ir
Carregou & eepingarda
preparou o espadim
e disse dentro de sl
10 ledes nfio comem a mim
80 aquele que criou-me
conseguird dd-me fim

Sentou-se sobre uma pedra

contemplando & natureza

de Deus o poder imenso

do homem a grande {irmeza

dizendo consigo mesmo:

nfo hd nadas de grandeza
0 vento naquela serra
soltava imensos gemidos
ulvavam loboe nos montes
ledes =oltavam rugidos
rosnavem tigres nas covas
g#a mostrande destemldos

Porem ¢ principe Bamam

g8 conservava caladn

8 aspingarda na méo

0 @epadim preparado

outros perigos maiores

Ji ele tinha eancontrado
Com vinte anos de idade
tinha vencido uma guerra
bateu-se ¢Oom um monarca
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tomou-lhe o0 trono e & terra
porisso nfio tinha medo
dos ledes daquela serra
Jd perto da mela-noite
ouvia rugir um lefio
m&s ele ndo e importou
nem batea o coraglio
depois ouviu um voz
entoando uma canglo
Naguela cangfio diziam:
“sou mais ditosa que z flor
nascel no venire da serra
egrlel-me aqui com primor
pertengo ao reipo das dguas
nfo sinto frioc nem calor
—Minha mfe é esta serra
meu pai & o horizonte
meu avd o oceano
minha medrinha é a lonte
um astro me batizou
son rainha deste monte"
Quando o principe ouvin a vez
Hoou bastante espantado
porque semelhante som
0 punha [mpressionado
ele murmurcn consigo:
84 sendo reino encantado
Diriglu-se a0 lugar
8 lim de ver guem cantava
a vozZ enchla a montanha
cada vez wnale alteava
instrumento algum no mundo
aquela voz imitava
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Ela descendo uma gruta

viu uma jovem sentada

uma serpente dormindo y

junto aos pés dela enroscada

um foco duma luz verde

por quem era lluminada
Vinha ao lado esquerdo dela
sobre um arvore um gavifo
suntre ela e a serpente
tinha prostrado um lefio
como quem estava rendendo
um culto de adoraglo

Ela interrogava a si:

meu Deus estarel enganado?

sard llusfo de sonho

porem eetou acordado

que ente serd aquela?

mortsl nfo é estd provado
Era uma mo¢a bem alva
de regular estatura
a quem podia chamar-ge
a reinha da formosura
a heleza de seu corpo
nfio tinha outra criatura

O principe flcou ali

como uma estdtua dea géeso

por ver nagquele deserto

um ente de tanto apreco

tendo aves como musica

e a8 relvas como bergo
Ela o viu e perguantouo-lhe:
quem & que repousa ai?
—Sou eu, respondeu Bamam

.-
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ouvi tua voz dali

como fiquel encantado

me aproximei mais de ti
Bamam perguntou: permite
qua ta apreole maeis de pertp?
—Pode vir, respondeu ela
& nosso todo o deserto
ge for houesto @ honrado
nada sofrerd, por certo

O principe disse: essas feras?

nfo quererfio me ofender?

—N#fo senhor, lhe disse ela

nada aqui deves temer

desde o leflo 4 serpents

faz que eu mandar fazer
Ele aproximou-se dela
o pis a mfo sobre n ombro
apreclando-a foon
uase em estado de assombro
ala olhou pra ele e disse;
el nfo namoro nem zombo

=-S0u séria como a verdade

pura como a Inocéncla

tio casta como a abelha

tio fina como a esséncia

aon predileta de Deus

& bela a minha existéncia
—0Os ventos sBo meus criadoas
o 80l men primeiro amigo
0 2apago ¢ men jardim
o cén me serve de abrigo
0 mar me embala no salo
a3 ondas sonham comigo
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Bamam perguntou: tu diz-me

o teu nome soberano?

--Meu nome & Gercinag D'alva

gou neta do "oceano

minha mfie & uma serra

nfio pertengo a0 genero humano
--Eu durmo ao pé desta fonte
gobre esta relva macia
esta serpente me adora
e aquela cotovia
leve noticla de mim
traz-me o recado do dia

Digse Bamam: eu te juro

em nome do Criador

desde que ouvl tua voz

que rendi-me ao ten amor

perante & imagem tua

colsa alguma tem valor
Diese Gercina: ten pal
& um monarca orgulhoso
g ta fores 14 comigo

| teu estado & perigoso
olha gue sou uma fada
ten pal um reil presungoso

Disse Bamam: inda ele

mandando me degolar

0 meu Oltimo pedido

é que me vio sepultar

onde minha sepultura

tu a possas visitar
Pole bem, respondeu a lade
vamos entrar em questfo
porem primeiro que tudo
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te fago declaracdo

amor exige trés coisas

tirmeza, génlo & acfio
Disse Bamam: eu sam ti
nflo tenho amor ao viver
encerrado noe teus bragos
oh! fada, quero morrer!
porque no céu de teus olhos
minha'alma terd prazer!

A Tada disee: pois bem

20 agora vou dormir

uns dez ou quinze minutos

tenho precisfio de ir

falar ao deus do amor

voee Hque até eu vir
All reclinando o ecorpo
sobre a relva adormecen
& lefio se levantou
8 & luz resplandeceu
um nevoeire cobriu-a
8la desaparacen

Quinze minutos depols

Gercina se apresentou

@ disse: en fol a Capidoe

ele me autorizou

hel de casar-me contigo

pols ele me ordenoun
Chegandv a fada e o principe
o rel Hieou como um clo
mandon que a lada voltasse
pbs o principe na prisio
a fada Inda quis talar-lhe
ele nfio deu-lhe atengho
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O principe fol para o céArcere

de 14 disse: adeus Gercina

te pegu que niio esqueca

dum ser que nfio teve gina

& quent 84 herdou no mundo

0 que 5 desgragca destina
Entfio a fada lhe disse:
podeg fticar descansado
antes de dar meia-noite
tu por mim serde levado
no reino do Trovador
ten trono estd preparado

E mandou dizer ao rel

que vinha buscar Bamam

@ lecasse na certeza

nfio achd-lo de manha

& demora era 80 ela

ir onde estava a irmf
Um conselbeiro do rei
disse: sue majestade
deve estd bem prevenido
nfio use lacilidade :
mande guarnecer o cdreere
que noe temos novidade

“0 rel passou logo ordem

o8 batalhtes se formassem

a 80 redor da prisio

todoe ali pernoitassam

nma praca nfo dormilsee

com cautels viglassem
Gercina tinha umsa irmé
era outra fada tambem
alilhada da Aurora




=

(9

prima do génio Solém

tinha for¢ca de mil génlos

@ pho temia a ningvém
A lada em cineo minutos
fol aonde estava Adrina
entdo ela perguntou-lhe:
tu 0 gqne queres, Gercina?
#8 desejas alguma coisa

vejas loge o que destina

Disse a fada: minha irmd !

querc a tua proteglo

preciso soltar um preso

que o0 rei botou na prisfio;

a8 lada lha digse: eston

A toa disposigdo
—Tens amor a este principa
qie 0 rei tem enecarcerado
—Tenho, respondeu Garelng
agse principe & meu amado
fol perdido onde habite °
e ticou apaixonado

—Eu tul levd-lo ao pal dele

e este me desprezon

tratou-me como um eriado

e nem pars mim olhon

apenas me disse: volte....

A Bamam encarceron j
Adrina chamou o génio
e disse. quero que v4
no reinado de Dom Crispo
traga um prineipe que tem 14
@ nfv volte agni sem ele
pois 8¢ vocé o traz ca
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Disse o génlo: eim senhora

{4 volto, pode esperar;

chegou o génlo no ecarcere

gem nada o encomodar

todas as telhas do castelo

gele botou-as no mar
Tinha einee mil soldados
rondando toda cidade
porque ¢ rel esperava
nma grande novidade
pOs nas porias da prisdo
o gélo da majlestade

Ordenou que na cidade

de noite ninguem entrasse

ainda vindo de lopge

gendo de noite voltasse

e na prisio de Bamam

pessoas algnoma chegasse
O génio entrou na cidade
mais sutil do que 0 ar
passou pelo meio da forga
e ninguem o viu chegar
o8 batalhdes acordados
e nfio o viram passar

O principe estava dormindo

o génio botou-o no brago

gain voando com ele

em procurs do espaco

o principe ia ressonanda

num majestoso regaco
A fada estava chorando
quando o génio chegou

trazendo Bamam nos bragos

G W
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all mesmo o entregon

—Que pretendes mals de mim?

o génlo lhe pergunton
Disse Gercina: eu agora
preciso de outro favor
quero que leve Bamam
no reino do Trovador
bote no templo do riso
juntinho do deus do amor

As sels horas da manhi

0 rel vestiu-ss e sain

fol aonde estava o filho

somente as parades vin

a coberta do castelo

nfio se sabe onde cain
O rel ticou como um louco
sem saber o que llzesge
interrogava os soldados
nfio teve um que soubesse
48 portas eftavam seladas
como #a nada se desse

Estava o rei em desespéro

num estado de doudice

chorava em pra¢a publica

sem achar quem desoobrisse

quando um vassalo o chamoun

e ocultamente disse:
Disse o vassalo: eu conhego
uma velha matemditica
tem lforga para dols génlos
pabe de tude e tem pratica
sua alteza sd6 consegue
#e for por meio de méigloa
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O rel mandou chamar ela

perguntou-lhe s& podia

resolver aquele enigma

que ali ndn conbecia

a velha pensou um pouco

e disse que resclvia
A velha tirou do seio
um pequeéno talismé
dando 3 pancadas nele
chamou o génio Oriam
perguntou; yual é a leda
que tem o principa Bamam?

Disse o ghnlo: é &8 fada

que & [ilha dos horizontes

& neta do oceano

rainha de tedos os montes

é tesoureira do seol o

behita entre doas fontes
—~Aonde ¢ principe Bamam

. &la fol o esconder? -

antiio respondeu o génlo:
ieso nfe posso  dizer
a ‘senhora tem um quadro
faz a magica @ bA de ver

A velha tirou um quadro

@ tirou dele uma flor

tircu da tlor um espalho

viu neie o devs do amor

onde viu Bamam dormindo

no reino do Trovador
No mesmo quadro ela viu
Bamam, Cupido e Gercina
pum leito de madrepérols
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uma navem purpurina

estava por cima do lelto

fazendo vez de cortina <
0 rel pergunton & ela
n&o poderds [azer nada?
A velha disse: vou ver
ge obtenho oma cilada;
o rel olhon o espelho
¢ vin o princlpe e & Isda

A velha tez oulra mégica

@ outro génlo chamou

depols de 4 segundos

um génio gigante entrou

pergunton: o que deseja?

is suas ordens estou
Disse a velha ao geénio:,
no reino do Trovador
entre no templo do riso
ere pés do deus do amor
tem uma flor e um principe
traga o principe e deixe a lflor

~Maes veja como vaui la

porque & flor ¢ a fada

#e nma estrela de luz verde

nfo estiver apagada

o senhor nfio volte, enfre

squela & a luz da goarda
Cinco minutos depuis
o mesmo génio voltou
trazendo o principe dormindo
na corte do rel eotron
o rel quando vin o Hiho
como crian¢a chorou
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A fada quando acordon

ndo achou Bamam no leito

axalou tentos soepiros

que quase lerem-lbhe o peito

¢ progurcu no espaco

nfio podia dar mails jelto -
E disse ao deus do amor;
tornaram & roubar Bamam!
levantou-ge na mesma hora
fol aonde estava a IrmA
Adrina disse: eu te juro
que mando vé-lo amanhfl

O rei perguriou & velha

g2 & [ada voltaria

—Volta com toda certeza

antes que amanhe¢a o dis;

all tudo entristecen

perguntardo o que fazia
Ela pergunton ao génlo:
vocé val onde en mandar?
—Pois nfo, respondeu o génio
eu nfio possso lhe laltar;
—Poie entlio leve esse princlpe
bote onde eu mandar botar

—Voeed val pelo espaco

quando passar pela lua

vé nma estitua de pedra

que estd com uma espada noa

dal logo avistara

88 muralbas duma rua
—Antes de entrar na cidade
passa por um campo louro
atravessa o rio clr de rosa
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verA um templo de ouro

no templo acharda um velho

dono daquele tesouro
- Entho vocé diga a ele
que eu mando lhe dizer
qua ele guarde asse princlpe
at® eu mandd-lo ver
diga que genio nenhum
disso nfio deve saber

A fada fez uma mégica

viu o génio eonduzindo

levava ele nos bragos

o princlpe ia dormindo

nag elevacoes do sonho

chamou per els gorrindo

- Gercina tresvaliando
~ saiu louce a procurar
- percorreu todo o espago

antron no oaentro do mar
perguntava até no vento
ninguem disee; eu vl passar

Passando no mar das ligrimas

viu uma velha falua

dentro dela estava um génio

esperanda a ordem sua

que disse: o principe Bamam

egtds nas montanhas da lua
Gercina Jhe perguatou:
tu sabes onde ela esta?
—Eu sei, respondeu o génlo
mae nfio ha quem possa ir 14
o deus do ouro tem ele
¢ nAo delxa ele vir cd
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O génio dissee: a senhora

taca o que agura lhe enelno

v ao império das horas

que l4 encontra o destino

ele ¢ quem di & sentenca

degde ao grande ao pequenino
A fada lol ac destino
ver 0 que ale fazia
porem o destinc disse
aguilo nfio lhe cabia
mandou que losse ao tempo
que o tempo resolvia

O tempo espera por tudo

pelo mal e pelo bem

86 proteje a quem merece

g di rezdo a quers tem

tem poder abscluto

nfio presta conta a nloguem
NAop chove lora do tempo
antes dele nada existe
b4 tempo puara sorrir
tempo para viver triste
hd tempo que tudo alrouxa
tempo que tudo resiste

Foi ela ao tempo e ele disse

que tivesse paciénoia

dapois o tempo mandou-a

falar com a diligéneia

8 diligéncia mandou-a

aonde estava a cléncia
Ela foi & ciéncia
ela lhe disse tambem:

guem trabalha Deus ajuda -

=
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quem Taz pela vida tem
veja ge pgda levar
nfo alp-ara por ninguem
(Gercina pensou um pouco
tol onde estava & Irmé
e pediu-lhe qua mandasse
chamar o génio Oriam
para ver se dava um jeito
roubar o principe Bamam
. —Eis aqui o seu escravo,
-ﬂ inio dlsse ao entrar
na lhe disse: génio
- nds te mandamos uhumar
' ,pln ver se dds um jeito
" no que nfe podemos dar
A —Para roubares Bamam
do poder do deus do ouro
qu'estd com mals seguranca
& do que se losse um tesouro;
-~ --Mas onde & que ele tem?
e --Na corte do campo louro
--Bei onde &, diese o génlo
& tio ditieil trazer

am deixa ninguem o ver,

‘disse Adrina. eu digo j&

1 ,Illﬁ ge deve lazer
- --Vooé so salr daqul
v primeiro ac mar da luz
14 achard esperando
um peixe que o cenduz
80 ard ao paldcio

., do deus das dguas azuis

R
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=-Vocé vé uma ocidade

‘gm roda tode murada

vi a um portdo que tem

uma placa de esmeralda

nessa placa voed vé

uma moga retratada
—Ali vocé acharéd
o pedago duma lanca
com ele bats na porta
sai uma pombinha mansa
voed af diz que chame
anjo da esperanca

—FE um pombo verde-rdxo

o bico sobre-dourado .

tem trés estrela® no peito

fala desembaracado

faca continénela & ele

dé-lhe o seguinte recadn:
~—Diz a rainha dos montes
a quem tenho por eenhora
g irmd da fada Adrina
afilhada da aurora
mandou em nome das [adae
trazer-lhe um recado agora

--Que ao Deus do amor losse

ou mandasse um portador

ver um principe que tem l4

no reino do Trovador

carregado por um génio

dos pés do deus do amor
-Desse o principe, disse 0 pombo
eu cd ja tinha sabldo
que a velha Petazani
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era quem o tinha trazide

no reino do Deus do ouro

gonserva elea escondido
—Vamos 14, eu vou chamar
o deus do ouro ¢d lora
& voof entre escondido
e com ele v embora
entre sutil como o ar
& tenha pouca demora

Agsim mesmo fez o génio

gomo ¢ pombo tinha dito

pegou Bamam e voon

ganhou logo o inlinito

quando o deus do ouro ouvin

o sinal pelo apito
0 deus do ouro exclamoun:
o que fol que deu-se agoral?
deixou o pombo na sala
a correu nse mesma hora
0 anjo da esperancga
tembem voou, fol embora

O génio trouxe Bamam

entregou ele a Gercina

essa chela de alegria

deu parte logo & Adrina

ordenou & todos vs pasearos

cantassem pela campina
Adrina chamou vm génlo
que fol como embaixador
levar agradecimentes
no reino do Trovador
8 todo aquele ocorrido
contasse a0 deus do amor
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E que dissesse a Cupido

que 14 estava em andamento
para nas noites da leeta
contratarem © casamento

‘an testemunhas dadas

gerlam a lua & o vento
Gercina mandou fazer
em casa de sete estrelo
um gorro psara Bamam
o sol fol quem veio trazé-lo
até as aves do cén
admiravam-se em vé-lo
Mandou fazer para ela
um chapéu cor do lozelro
um vestido ecor do céu
um véu cer do nevoeiro
uns eapatinhos de cristal
um retrato de. um guerreiro
Bamam vivia encantado
a0 lado.de sua bela
passava dias Intelrus
86 mirando para ela
passava 0 dia no colo
dormia nos bragos dela
Naguele amor casto & puro
desfrutevam a existénciu
ele honrado vomo o crédito
ela pura como & esséncia
porque juraram um ao ountro
respeitar a inocénela
Dormiam como dois anjee
pols nenhum tinha deleito
pirque na pureza d'alma
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tem fé, virtude e respelto

o selo do juramento

nfo saia all do leito
Petazani, uma velha
que ficon encarregeda
de ter o principe Bamam
muito escondido da fada
quando soube desta fato
gemia desesperada

Ele sabia que havia

uma montanha no mar

aonde havia um caixfio

muito dificil de achar

onde tiLha um génlo preso

ninguem podia o soltar
Calculou Petazani
que aquels gépio do mar
ela soltando teria
um amige singular
porém ndo achou ninguam
que qulsesss lhe ajudar

Puxou vm quadro que tinha

vio o calxfio onde estava

0 caixio era um mArmore

que nem o tempo gastava

e tloha um selo pa tampa

que sd a velha tirava
0O marido dessa velha
fol um grande leiticeiro
o espirito de mais forga
0 magleo mals verdadeiro
4 fuda da meia-nolte
0 transformov num oiteiro
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Depols dela o encantar ” |
fez vir um grande vulefiy : _I
ardeu o oiteiro todo -
dez anos houve explosfio |
ele morren e delxon
esse génio na prisfo |
Como ele prenden o génio |
nfio bavia quem prendessze
e 0 sdlo do caixfic
nfio tinha quem conhecesse
86 guem abria era a velha
mag depols que ele morresse
A velha fez oma mégica
velo um génio & perguntou:
onde vais, Petazani?
ela respondeu: eu wvou

buscar um génlo no mar . |
que men marido deixon
E foi buscar v caixfio -

arrastou-o para fora
dizendo: com esse aqul
au serel leliz agora .
egse genio se soltando |
: el devo sentlr melhora
Fol ver as chaves que tinha
dezessels tampas, abriu
disee umas palavras maglcas
0 génlo ergueun-se e salu
prostrou-se aos pés dela e disse:
bendite quem me acudiv!
- -Petazani, servirel-te
em todo que preclsar
conhe¢o o espago todo
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conhego o fundo do mar

sal o segredo da noite

tenho influéneia no ar
—Domine 14 génios
sou membro duma anarquia
86 nfo poeso lazer nada
aos deuses da astronomia
tenho a chave que abre e fecha
0 ploo do melo-dia

Disse-lhe Petazani:

J4 sel que vocé conhece

vou lhe pedir uma colsa ‘

quero ver se me obedece

para mo ajudar na causa

gue tenha mais interesss
Petazanl com cuidado
ud génio tudo conton
tudo que o rel lhe pediu
o principe que' ela geultou
a lalsidade do génlo
0 que ela fezx desmancoon

A vellia puxon do selo

uma placa muito lioa

den au génio ele molhou-a

numa dgua cristaling

nela viu o eéu das Horee

no cép, Bamam e Gercina
(tercina andava de brago
eorrindo com seu amante
uma ross principe-negro
abria naquele instante
ela entreteu-se na Dor
¢ principe seguiv adiante
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0 génlo estava escondido
transformon-se em bugarl
Bamam Iof chelrar a for

* adormeceu mesmo all

0 génlo no mesmo instante

levou-o a Petazani
Quando Gercina lembrou-se
de Bamam, o procurou
chamou-o, nfo respondeu
baixou a face e chorou

Quento sou triste no mundol

banhada em pranto exclamon

—JUro por men coragio

e pela ordem de fada

88 nfo achar mals Bamam

nfo amarel mals a nada

irel para a soliddo

i morrerel lsolada
All seguin para casa
pegando num tallsma
dando 3 pancadas nele
chegou o génio Orlam

ela disse: ganhe o mundo ;

até encontrar Bamam

O génlo tinha uma arela ',

botou na palms da mio

cobriu ¢com um pé encarnado

tez ua sino saloméo

entio viu dentro do sino

quem fol o autor da traicio
Vie que ftol Petazani
que tinha mandado ver
mas onde tinha botado






